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Instruction Manual

Micro USB Charging Cable
( Input/Output )

Portable PowerBank®

Micro USB
Input Port

* USB power adaptor is not included in packaging
* You can order our USB power adaptor at GP e-Store (http://gpeshop.com). The item number is
GPACOADPTO05 (EU plug) / GPACOADPTO06 (BS plug)  GPACOADPTO07 (US plug).

Supports:
Smartphones  TabletPCs  Moblle Phones  MP3 Players  Garming Devices  Camcorders  Digital Cameras

Specifications

Input 5V DC 2A
OUT 1:5VDC 1A
Output OUT2:5VDC 2.1A
(Total 2.1A)
Dimension 107(L) x 73(W) x 23(H) mm
Weight (Power Pack only) 2659

Operating Temperature 0°C ~40°C

Battery Type Li-ion battery 3.7V 10400mAh

Recharging Time 6 hours (approx.)*

A The above recharging time may vary under different operating conditions. Longer charging
time might be needed in the first charge.

LED indication
During recharging, the LED displayed on the front side of the Portable PowerBank® will light up.

Checking the battery status: (Table 1)
Battery Strength LED Indicator Remarks

Good Four LED on No need for recharging
Good to average Three LED on -
Average Two LED on -
weak One LED on -

Very Weak LED blinking Need to be recharged

No power No LED Need to be recharged

09140114114 (N304)

Product Features

«  High capacity Portable PowerBank® with built-in 10400mAh lithium-ion
battery, perfect for smartphones and tablet PCs.

*  2outputs, total 2.1A

+  Able to charge two devices at the same time

+  Speedy recharging with 2A input

«  Convenient to recharge via USB power port from an operating computer# or
by USB power adaptor*

+  LED indicators to show battery level

«  Safety protection
- Over temperature protection
- Over / under voltage protection
- Short circuit protection
- Over power protection

[Read the instruction manual thoroughly before use. j

Keep the manual for future reference.

Operating Instructions:

Recharglng the Portable PowerBank®

Plug the micro USB terminal of the provided USB charging cable into the input
port of the Portable PowerBank®. Connect the other end of the USB charging
cable to an operating computer *(Fig. 1) or 2 ampere or above USB power
adaptor* to AC power outlet for recharging. (Fig. 2) It is recommended to use
GP provided cable when charging the Portable PowerBank®.

LED will be on when power is connected. The number of LED lights up
indicates the battery level.

Al LED will be on once recharging is completed.

Disconnect the USB cable after recharging is completed.

Charglng electronic devices

Plug the USB cable into the USB output port of the fully recharged Portable
PowerBank®, then connect the other end of the USB cable to your electronic
device. You may use the provided charging cable or the original USB charging
cable supplied with your electronic devices for charging (Fig. 3)

Dual USB output ports are designed for charging two electronic devices
simultaneously (Fig. 4)*

Press the button and electronic device will be instantly charged, you can use
the device while charging is in progress.

If the total output current drain by the device(s) is too high, the Portable
PowerBank® will shut down for safety. In this case, recharge the Portable
PowerBank® for at least one minute, then it can be used to charge device(s)
with appropriate current consumption.

You may refer to your electronic device to check the charging status.

When charging is completed, unplug the USB charging cable from the
electronic device and the Portable PowerBank®. The Portable PowerBank® will
automatically turn off.

To check the battery status, press the button on the front side. The LED
indicator will show the strength of the battery. (Table 1)

Cautlon

It is normal for the casing to become warm during operation and the Portable
PowerBank® will gradually cool down to room temperature after used or fully
recharged.

Please recharge the Portable PowerBank® before use if it has not been used
for more than 90 days.

Do not use the Portable PowerBank® under high humidity, high temperature or
extreme conditions.

4. It is not recommended to recharge the Portable PowerBank® while the
Portable PowerBank® powering your electronic device.
5. Do not wet, incinerate or disassemble the Portable PowerBank® and its

Ao Ne
23O ™Ne

accessories.

Do not modify, disassemble, open, drop, crush, puncture or shred the internal battery.
Keep away from open flame or direct sunlight to prevent overheating.

Keep away from high voltage devices.

Do not throw or shake the Portable PowerBank®.

. Do not put the Portable PowerBank® in enclosed environment during operation.
. This appliance is not intended for use by young children or infirm persons

unless they have been adequately supervised by a responsible person to
ensure that they can use the appliance safety. Young children should be
supervised to ensure that they do not play with the appliance.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause undersired operation.

facilities. Contact your local government for information regarding the collection systems

E Do not dispose of electrical appliances as unsorted municipal waste, use separate collection

available. If electrical appliances are disposed of in landfils o dumps, hazardous substances

M can leak into the groundwater and getinto the food chain, damaging your health and welk-being.
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Micro USB napajeci kabel
( pro vstup i vystup )

Zalozni zdroj energie

Micro USB
Input Port

* USB napéjeci adaptér neni soucasti baleni.
* N&s USB napéjeci adaptér muzete zakoupit u GP e-Store (http:/gpeshop.com). Jde o &islo polozky

GPACOADPT005 (EU konektor) / GPACOADPT006 (BS konektor) / GPACOADPT007 (US konektor).

Podporovana zatizeni:

I3 oo

Tablety PC e Hemi zafizeni videokamery digitéini fotoaparaty
Specifikace
Vstup 5V DC 2A
OUT 1:5VDC 1A
Vystup OUT 2:5VDC 2.1A
(Celkem 2.1A)
Rozméry 107(L) x 73(3) x 23(V) mm
Hmotnost (zaloZni zdroj pouze) 2659
Provozni teplota 0°C ~40°C
Typ akumulatoru Li-ion 3,7 V 10400mAh
Doba nabijeni 6 hodin (pfibl.)*

A Vyde uvedené doby nabijeni se mohou li avislosti na provoznich podminkéch.
Pro prvni nabiti mize byt zapotfebi delsi nabijeci doba.

LED indikator
Nabijeni a vybijeni zalozniho zdroje:
V pribéhu nabijeni bude svitit oranzova LED dioda umisténa na predni strané zalozniho zdroje.

Kontrola stavu baterie (Tabulka 1)

Battery Strength LED Indicator Remarks

Dobry Ctyfi LED diody sviti Neni tfeba nabijet

Dobry - primémy Tfi LED diody sviti -

Pramémy Dvé LED diody sviti -

slaby Jedna LED dioda sviti -
Velmi slaby LED blika Je tieba nabit
Zcela vybita Nesviti Zadna LED dioda Je tfeba nabit

Vlastnosti vyrobku

+ Portable Powerbank® s vestavénou 10400 mAh lithium iontové baterie,
idedlni pro chytré telefony a tablety PC.

*  2vystupy, celkem 2,1 A

+ Soucasné Ize nabijet dvé zafizeni

+ Rychlé dobijeni pomoci 2A vstupu

+ Idedlni pro nabijeni pomoci USB napéjeciho konektoru ve vasem
pogitai# nebo pomoci USB adaptéru*.

« LED indikatory zobrazujici stav akumulatoru.

+ Bezpetnostni ochrana
- Ochrana proti prehfati

QOchrana proti vybiti anebo prebiti

Ochrana proti zkratu

Ochrana proti pretizeni

Pfed pouzitim si dukladné pFectéte navod k obsluze.
Navod k obsluze uschovejte.

Obsluha zafizeni:

Nabijeni zalozniho zdroje Portable Powerbank®

1.

Pripojte USB mikrokonektor dodaného nabijeciho USB kabelu do USB zditky
prenosného zafizeni PowerBank®. Pro nabijeni pfipojte druhy konec
nabijeciho USB kabelu vaseho pogitadového *(Obr. 1) nebo 2 ampérového
nebo vyse uvedeného USB napajeciho adaptéru* k zasuvce se stfidavym (AC)
napéjenim. (Obr. 2) Doporucujeme pouZivat kabel dodany spolecnosti GP pro
nabijeni pfenosné nabijeci stanice Portable Powerbank®.

LED dioda signalizuje pfipojeni. Poget LED rozsvicenych diod signalizuje
Uroveri nabiti akumulétoru.

Je-li nabijeni dokon&eno, v8echny LED diody budou svitit.

Odpojte USB kabel, je-li nabijeni dokon&eno.

Nabljenl ostatnich elektronickych zafizeni

Zapojte USB kabel do USB vystupniho portu pIné nabitého zalozniho zdroje Portable
PowerBank®. Druhy konec USB kabelu pfipojte k elektronickému zafizeni.
Pouzivejte pouze dodany nabijeci kabel nebo originélni USB kabel dodany s vasim
elektronickym zafizenim urceny pro nabijeni (Obr. 3).

2. Dudlni USB vystupni konektory jsou navrZeny pro nabijeni dvou elektronickych
zafizeni soucasné (Obr. 4)*

3. Stisknéte tlacitko a elektronické zafizeni bude okamzité nabijeno a mize byt
nadale pouzivano i v pribéhu nabijeni.

4. Je-li vystupni proud vyZzadovany zafizenim(i) pfili§ vysoky, Portable
PowerBank® se z bezpecnostnich divodd vypne. V tomto pfipadé dobijte
Portable PowerBank® alespori jednu minutu, pak lze znovu zafizeni
dobijet pfislusnym proudem.

5. Muzete se podivat na vase elektronické zafizeni pro ovéfeni stavu nabijeni.

6. Po dokonceni nabijeni odpojte USB napajeci kabel z elektronického zafizeni a
zélozniho zdroj energie. Zalozni zdroj energie se automaticky vypne.

7. Pro ovéfeni stavu akumulétoru stisknéte tlaCitko na predni strané. LED indikator
zobrazi stav baterie. (Tabulka 1)

Varovani

1. Je bézné, ze se kryt zalozniho zdroje energie Portable Powerbank® v pribghu nabijeni
zahriva a postupné se jeho teplota snizi na pokojovou po dokonceni nabijeni.

2. Nepouzivali-ii jste zafizeni vice jak 90 dn, nabijte jej opét pred pouzitim.

3. Nepouzivejte zalozniho zdroje energie Portable Powerbank® v mistech s vysokou
vzdudnou vihkosti, teplotou nebo extrémnimi podminkami.

4. Nedoporucujeme nabijet zaloZniho zdroje energie Portable Powerbank®, kdyz napaji
vaSe elektronické zafizeni.

5. Neupravuj irejte, , nepropichujte ani jinak hujte do
akumulatoru umisténého vevnitf.

6. Chrarite pfed ohném a pfimym slunecnim zafenim, aby nedoslo k prehrati.

7. Chraiite pred zafizenimi vysokého napéti.

8. Nehazejte a netfeste se zaloznim zdrojem energie.

9. Béhem provozu zéloZniho zdroje energie Portable PowerBank® jej neuklédejte do
uzavienych stisnénych prostord.

10. Tento pfistroj neni uréen pro pouzivani osobami (véetné déti), jimz fyzicka, smyslova

nebo mentalni neschopnost ¢i nedostatek zkusenosti a znalosti zabrafiuje v bezpecném
pouzivani pfistroje, pokud na né nebude dohlizeno nebo pokud nebyly instruovany
ohledné pouziti tohoto pfistroje osobou zodpovédnou za jejich bezpecnost. Je nutny
dohled nad détmi, aby se zajistilo, Ze si nebudou s pfistrojem hrat.

Zafizeni vyhovuje smémici FCC &st 15. Provoz zafizeni podiéha 2 podminkam: (1) zatizeni

Skodiivou i i a (2) zafizeni musi pfijimané véetné

interference, kterd mize zpUsobit neZadouc ¢innost zafizeni.

Nevyhazujte vyrobek ani baterie po skongeni Zivotnosti jako neffidény komunaini odpad,

vlivim na lidské zdravi a Zivotni prostfedi. Recyklace materialu pfispiva k ochrané pfirodnich

E pouZijte sbémé mista tidéného odpadu. Spravnou likvidaci produktu zabranite negativnim

zdroji. Vice informaci o recyklaci tohoto produktu VVam poskytne obecni Gfad, organizace pro

M zpracovani domovniho odpadu nebo prodejni misto, kde jste produkt zakoupili.
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Micro USB napéjaci kabel
(pre vstup aj vystup)

Zalozny zdroj energie

K
Micro USB
Input Port

* Napéjaci adaptér USB nie je obsahom balenia.
* N&3 napajaci adaptér USB si moZete objednat v GP e-Store (http:/igpeshop.com). Cislo polozky je
GPACOADPTOOS (zéstréka EU) / GPACOADPTO06 (z4stréka BS) / GPACOADPTO07 (zéstrtka US).

Podporované zariadenia:

IE@U ool

Smartén Tabiety mobiné telefony  MP3 prehvévae Hemé zariadenia  videokamery  digtine fotoapardty

Specifications

Vstup 5V DC 2A
OUT 1:5VDC 1A
Vst OUT2:5V DC 2.1A
ystup (Spolu 2.1A)
Rozmery 107(D) x 73(8) x 23(V) mm
Hmotnost (zalozny zdroj iba) 2659
Prevadzkova teplota 0°C ~40°C
Typ akumulatoru Li-ion battery 3.7V 10400mAh
Doba nabijania 6 hod.(priblizne)*

A Uvedena doba nabijania sa moZe lisit v zavislosti od prevadzkovych podmienok. Prvé
nabijanie moZe vyzadovat' dihsi cas.

LED indikator

Nabijanie a vybijanie zalozného zdroja:

V priebehu nabijania bude svietit oranzova LED dioda umiestnena na prednej strane zalozného zdroja.

Kontrola stavu akumulatora (Tabulka 1)
Stav batérie LED indikator Poznamka
Dobry Styri LED diody svietia Nie je potreba nabijat

Dobry - priemerny Tri LED diody svietia -
Priemerny Dvé LED diddy svietia -
slaby Jedna LED diéda svieti -

Velmi slaby LED blika Je potreba nabit

Uplne vybita Nesvieti Ziadna LED diéda Je potreba nabit

Funkme produktu
Vysokokapacitny PowerBank® so vstavanym 10400 mAh litium-iénovym
akumulatorom, dokonale vhodny pre smartfény a tablety.
*  2vystupy, spolu 2,1 A
* Moznost nabijat dve zariadenia su¢asne
+ Rychlonabijanie so vstupom 2 A
«  Prakticky na nabijanie cez napajaci port USB zo spusteného pocitata#
alebo cez napéjaci adaptér USB*.
« Indikatory LED zobrazuju droveri nabitia
« Bezpecnostna ochrana
- Ochrana pred prehriatim
- Ochrana pred prepéatim/podpéatim
- Ochrana pred skratom
- Ochrana pred pretazenim vykonu

Pred pouzitim si dokladne precitajte navod k obsluhe.
Navod k obsluhe uschovaijte.

Obsluha zariadenia

Nabijanie zariadenia Portable Powerbank®

1. Zapojte koncovku micro USB pribaleného nabijacieho kabla USB do
vstupného konektora zariadenia Portable PowerBank®. Pri nabijani
zapojte druhy koniec nabijacieho kabla USB ku spustenému pocitacu
*(Obr. 1) cez min. 2 A alebo vy3sie uvedeny napajaci adaptér USB* do
elektrickej zasuvky striedavého prudu. (Obr. 2) Odporiéa sa na nabijanie
zariadenia Portable PowerBank® pouzit' pribaleny kabel GP.

2. Prizapnutom napajani svieti jantarovy indikator LED. Pocet rozsvietenych
indikatorov LED signalizuje trove nabitia.

3. Po skonceni nabijania svietia vSetky indikatora LED.

4. Po skonceni nabijania odpojte kabel USB.

Nabuanle ostatnych elektronickych zariadeni
Zapojte kabel USB do vystupu USB pine nabitého zdroja Portable PowerBank,
druhy koniec kébla USB potom zapojte do vasho elektronického zariadenia. Na
nabijanie moZete pouzivat pribaleny nabijaci kabel alebo originalny nabijaci kabel
USB pribaleny k vasim elektronickym zariadeniam za (¢elom nabijania (Obr. 3)

2. Dvojica vystupnych portov USB sldzi na nabijanie dvoch elektronickych
zariadeni sicasne (Obr. 4)*

3. Po stlageni tlacidla sa elektronické zariadenie okamzite zacne nabijat a
uz pocas nabijania ho méZete pouzivat.

4. Ak celkovy vystupny odber pridu zariadeniami je prili$ vysoky, zariadenie

Portable PowerBank® sa z bezpeénostnych dévodov vypne. V takom

pripade nabijajte zariadenie Portable PowerBank® aspori jednu minttu a

potom je ho mozné pouZit na nabijanie zariadeni s primeranou spotrebou

prudu.

Na elektronickom zariadeni moZete skontrolovat stav nabijania.

Po skonceni nabijania odpojte nabijaci kabel USB od elektronického

zariadenia a zdroja Portable PowerBank®. Zdroj Portable PowerBank® sa

automaticky vypne.

7. Na kontrolu stavu akumulatora stlacte tlaCidlo na prednej strane. Indikator
LED ukazuje Urovef nabitia akumulatora. (Tabulka 1)

oo

Varovame

Je normélne, ak sa obal po¢as nabijanie zohreje a zariadenie Portable

PowerBank® sa po Gplnom nabiti postupne ochladi na izbovu teplotu.

Ak nepouZiva zariadenie viac ako 90 dni, nabite ho opéat pred pouZitim.

Nepouzivajte zariadenie Portable PowerBank® na miestach s vysokou

vlhkostou, vysokou teplotou alebo extrémnymi podmienkami.

4. Odporuéa sa nenabijat zariadenie Portable PowerBank®, kym zariadenie
Portable PowerBank® napaja vase elektronické zariadenie.

[2EN)

5. Neupravujte, nerozoberajte, neotvarajte, neprepichujte ani inak
nezasahuijte do akumulatoru umiestneného vo vnatri.

6. Chrérite pred ohfiom a priamym slne¢nym Ziarenim, aby nedoslo k prehriatiu.

7. Chrarte pred zariadenim vysokého napatia.

8. Nehadzte a netraste so zaloZnym zdrojom energie.

9. Pogas prevadzky nedavajte zariadenie Portable PowerBank® do

uzavretého priestoru.

10. Tento pristroj nie je uréeny pre pouzivanie osobami ( vratane deti ),
ktorym fyzicka, zmyslové alebo mentalna neschopnost ¢i nedostatok
skusenosti a znalosti zabrafiuje v bezpe¢nom pouzivani pristroja, pokial
na ne nebude dohliadané alebo pokial neboli inStruované ohladne
pouZitia tohto pristroja osobou zodpovednou za ich bezpe¢nost. Je nutny
dohlad nad detmi, aby sa zaistilo, Ze sa nebudu s pristrojom hrat.

Zariadenie vyhovuje smernici FCC Cast 15. Prevadzka zariadenia podlieha 2

podmienkam: (1) zariadenie nespdsobuje $kodlivi interferenciu a (2) zariadenie

musi akceptovat' prijimané interferencie vratane interferencie, ktora moéze
sposobit neziaducu ginnost zariadenia.
Nevyhadzuite vyrobok ani batérie po skondeni Zivotosti ako netriedeny komunalny odpad,

E poutite zbermé miesta triedeného odpadu. Sprévnou likvidéciou produktu zabranite negativaym

vplyvom na fudské zdravie a Zivotné prostredie. Recyklacia materidlov prispieva k ochrane
prirodnych zdrojov. Viac informacii o recyklacil tohto produktu Vam poskytne obecny trad,

IR organizécia pre spracovanie domového odpadu alebo predajné miesto, kde ste produkt zakupili
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Felhasznal6i utmutato

FEC

Mikro USB tdltskabel

Tartalék energiaforras (bemenethez és kimenethez)

Micro USB
Input Port

# 1.4bra

USB tapadapter nincs a csomagban
aGP- om). A cikkszam: GPACOADPTO05
(EU csatlakozo) / GPACOADPT006 (BS csauakcm) 1 GPACOADPTO07 (US csatlakozo).

Tamogatott késziilékek:

Y Y Y

Okostelefon Tablagép mobitlefonok  MPMefdlszok  Jalkeszkbzok  videokamersk  cigalis fényképezdgépek

Specifikacio

Bemenet 5V DC 2A

OUT 1:5VDC 1A
Kimenet OUT 2:5VDC 2.1A
(Osszesen 2.1A)

Méretek 107(H) x 73(SZ) x 23(M) mm
Témeg (csak a tartalék energiaforras) 2659
Uzemi hémérséklet 0°C ~40°C

Az akkumulator tipusa Li-ion battery 3.7V 10400mAh

Toltési idé 6 o6ra (kb.)*

A termék jellemz6i
itdsi hordozhatd F beep\(et( 10400 mAh-s litiumion
ral, tokéletes 10khoz és ta
+  2kimenet, 6sszesen 2,1 A
*  Képes két késziilék egyidejli toltésére
*  Gyors Gjratoltés funkcio 2A-es bemenettel
. Kenye\mesen feltolthetd az toltésre szolgalo USB port segitségével egy miikodd
itogéprél# vagy USB ta
+  LED jelzélampéak az ator toltottségi szintjének jelzésére
Biztonsagi védelem
- Tualmelegedés elleni védelem
- Tal-falulfesziiltség elleni védelem
- Rovidzarlat elleni védelem
- Tultéltés elleni védelem

Hasznalat el6tt olvassa el a hasznalati utasitast.
A hasznalati utmutatét 6rizze meg.

A késziilék kezelése

A hordozhat6 PowerBank® feltdltése

1. Dugja be a mellékelt USB téltdkabel mikro-USB csatlakozéjat a hordozhatd
PowerBank® bemeneti csatlakozéjaba Csatlakoztassa az USB toltokabel masik
vegel egy miikéds szamltogephez (1 4bra) vagy egy 2 amperes vagy afolotti

itmény(i USB ta rel* az atolteshez (2. abra)

Javasolt a GP dltal biztositott kabel a a P
toltéséhez.

2. Asarga LED az aramellatas csatlakozatasakor kigyullad. A vilagito LED-ek szama
jelzi az akkumulator allapotat.

3. Az odsszes LED kigyulladasakor a téltés befejezédott.

4. Valassza le az USB-kabelt a toltés befejezése utan.

Egyéb elektronikus késziilékek toltése

1. Dugja be az USB-kdbelt a teliesen feltdltétt Portable PowerBank
USB-csatlakozéjaba, majd csatlakoztassa az USB-kdbel masik végét az
elektronikus eszkozhoz. Hasznalhatja a mellékelt toltokabelt vagy az elektronikus
eszkdzhtz adott USB-toltdkabelt is a toltéshez (3. dbra).

2. Adupla kimeneti USB-port két elektronikus késziilék egyidejii toltését teszi lehetové
(4. &bra)s

3. Nyomja meg a gombot, és az elektronikus késziilék toltése azonnal megkezdddik;
a késziiléket toltés kozben is hasznalhatja.

4. Ha a rakapcsolt eszkdzok aramfelvétele til magas, a Portable PowerBank®
biztonsagi okokbdl kikapcsol. Ebben az esetben legalabb egy perclg toltse fel a
Portable PowerBank®-et, ezutén az 4 Gsség-korlat
az eszkoz(6k) toltésére.

5. Az elektronikus késziiléken leolvashatja a toltési allapotat.

6. Amikor a toltés befejez6dott, huzza ki az USB-toltdkabelt az elektronikus
készilékbdl és a hordozhaté PowerBankbsl. A hordozhaté PowerBank®
automatikusan kikapcsol.

7. Az 4 4 ellenérzéséhe: nyomja meg az el6lapon talalhato
gombot. A LED jelz6lampak mutatjak az égének allapotat. (1.
tablazat)

anyelmeztetes

Nem szokatlan, ha a késziilék burkolata a hasznalat soran felmelegszik; a hordozhatd
F atoltés utan ol é fog lehilni

2. Haa késziiléket tSbb mint 90 napig nem hasznélta, hasznélat eldtt toltse fel Ujra.

3. Ne haszndlia a Hordozhaté PowerBanket magas paratartalmi, magas
hémérsékletl helyen vagy extrém koriilmények kozott.

4. Nem javasolt a hordozhaté PowerBank® tdltése, mikizben a hordozhato
PowerBank® energiaval latja el az elektronikus kész{ilékét.

5. Akeészilék ében elhelyezett atort ne moédositsa, ne szedje szét, ne
nyissa fel, ne szlrja ki, és semmilyen médon ne avatkozzon bele.

A IA fenti toltési id6 a hasznalati feltételek miatt valtozhat. ElsG toltésnél hosszabb toltési id6 6. Vede tiiztdl és kzvetien napsugarzastdl, hogy elkerillie a tulmelegedést.
lehet sziikséges. o A 5 o
7. Védje nagyfesziltségii berendezésektl.
LED kijelzé 8. Atartalék energlaforras( ne dobalja és ne razza.
A tartalék energiaforras feltdltése és kisiitése: 9. Netegyea zart ko ahasznalat sorén. »
At6ltés soran vildgit a tartalék energiaforras elilsé oldalan talélhaté naracssérga LED diéda. 10. A készliléket ne hasznallak csokkent fizikai, szellemi vagy érzékszervi
z Z - P " ill. ési rendelkezb &
Akkumulator allapotanak ellenérzése (1. téblszat) (beleérive a is), nincs mellettik G feligyelt, il
Az akkumulator llapot: LED kijelz6 Megj 5 nem kaptak a készillék é kozd U a El agukeért
akkumuelor apota ie'zo egiegyzes felelés személytdl. A gyerekeknek felligyelet alatt kell lenniiik annak biztositasa
Jo Négy LED dioda vilagit Nem kell tolteni érdekében, hogy nem fognak a berendezéssel jatszani.
Jo - atlagos Hérom LED di6da vilagit - A keszulek megfelel az FCC irdnyelv 15. részében foglaltaknak. A készilék
A A " P il 2 feltétellel é (1) a késziilék nem okoz karos interferenciat,
Allagos Ket LED dioda vilagit 3 és (2) a késziiléknek el kell fogadnia a beérkez6 interferenciakat, beleértve azokat
gyenge Egy LED dioda vilagit - is, amelyek a késziilék tevékenységét nem kivant modon befolyasolnak.
Nagyon gyenge aLED villog Fel kell télteni A készilléket és az elemeket élettartamuk lejarta utan ne dobja a vegyes haztartasi hulladék
k26, hasznalja a szelekiiv hulladékgyjts helyeket. A termék megfeleld megsemmisitésének
Teljesen lemeriilt Egyetlen LED dioda sem vilagit Fel kell t3lteni hozzajarul a és az emberi karosité hatasok elleni
Az anyagok (i drizhetok természeti 3 A

B termeék O j atelepiilési o ahelyi




